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Preklad originalneho navodu na obsluhu.

Z bezpetnostnych ddévodov nesmu vyrobok pouZivat deti a mladistvi
do veku 16 rokov, ako aj osoby, ktoré si neprecitali tento Navod na
obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi alebo psychickymi schop-
nostami smu tento vyrobok pouzivat iba pod dohladom opravnenej osoby
alebo ak s boli s vyrobkom oboznameni. Deti musia byt pod dozorom, aby
sa zabezpecilo, Ze si s vyrobkom nehraju. Nepouzivajte vyrobok vtedy, ak
ste unaveny, chory alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Urcené pouzitie:

GARDENA smart Sensor je urCeny na riadenie smart systému s ohladom
na vihkost pddy a teplotu v sukromnych domovych a okrasnych zahradach
a sklenikoch.

smart Sensor je mozné pouzit len s GARDENA smart Gateway.

A NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!

- GARDENA smart Sensor sa nesmie pouzivat pre priemyselné
ucely a nesmie sa dostat do styku s chemikaliami, potravinami,
lahko zapalnymi a vybuSnymi latkami.



1. BEZPECNOST

Dolezité!

Precitajte si starostlivo navod
na obsluhu a uschovajte ho
pre dalSie pouzitie.

A NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo
zadusenia!

Mensie diely je mozné l'ahko pre-
hitnat. Obaly z umelych hmot
predstavuju pre malé deti nebez-
pecenstvo zadusenia. Pri mon-
tazi drzte malé deti v dostatocnej
vzdialenosti.

A NEBEZPEGENSTVO!
Zastava srdcal!

Tento vyrobok vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické
pole. Toto pole méze mat za
urcitych podmienok vplyv na ¢in-
nost aktivnych alebo pasivnych
medicinskych implantatov. Aby
sa eliminovali nebezpecné situa-
cie, ktoré by mohli viest k taz-
kym alebo smrtelnym zraneniam,
mali by osoby s medicinskym
implantatom pouzitie tohto
vyrobku konzultovat so svojim
lekarom alebo s vyrobcom
implantatu.

Nepouzivajte posSkodené vyrobky.
Vsetky diely bezodkladne zlikvidujte
podla predpisu (pozri kapitola

6. SKLADOVANIE ,Likvidacia/
Likvidacia batérii).

Poskodené diely odkladajte mimo
dosahu deti.

Pravidelne kontrolujte vyrobok,

Ci nie je poSkodeny.
Nebezpecenstvo potknutia. Umiest-
nite snimac tak, aby ho bolo mozné
vidiet.

Vyrobok sa pdsobenim sinec¢ného
Ziarenia ohrieva. Pri kontakte méze
dojst k lahkym popaleninam.

Dbaijte na to, aby bol vyrobok pouzi-

vany len pri teplote v danom rozsahu
—-1az +50 °C.

Batérie:

A NEBEZPECENSTVO!

Vymernite prazdne batérie. Pri
uplne vyprazdnenych batériach
by mohol vytiect elektrolyt.

Nepouzivajte akumulatory.

Batérie pravidelne kontrolujte, Ci nie
sU poskodené.

Nikdy nepouzivajte poskodené baté-
rie. Zlikvidujte ich podla predpisov
(pozri kapitola 6. SKLADOVANIE
LLikvidacia/Likvidacia batérii).
Poskodené batérie odkladajte mimo
dosahu deti.

Aby pri Vasej dihsej nepritomnosti
nedoslo k vypadku snimaca

v dbsledku slabych batérii, je
potrebné batérie v danom Case
vymenit. Rozhodujlica je doba
pouzivania batérii a predpokladana
doba nepritomnosti, ktora

by nemala celkovo presiahnut

6 mesiacov.



Poznamka k pouzivaniu:

Snimac vihkosti pédy je vybaveny
bezpecnostnym spinanim. Ak by boli
batérie vybité, tak sa bude zavlazo-
vat s nastavenou dizkou zavlazovania
aplikacie smart.

Rozsirenie vihkosti v pode po zavla-
zovani alebo dazdi podlieha urcitej
zotrvaénosti. V najnevyhodnejSom
pripade sa mbze stat, ze sa zavlazo-
vanie a prudky dazd prekryju pocas
takej doby, Ze bude pozadovana vih-
kost pody dosiahnuta.



2. FUNKCIA

Snimac¢ automaticky meria vihkost pddy v oblasti korefiov rastlin
a teplotu nizko nad zemou, a vysledky merania odosiela do Gateway.
(Hodnoty je mozZné odditat cez aplikaciu GARDENA smart).

Ked' su batérie vybité a nevymenia sa, aplikdcia smart pracuje
s nastavenym programom.

- Vymena batérii (pozri 3. UVEDENIE DO PREVADZKY ,VioZenie batérii").

Obsluzné prvky/Signalizacia:

/®
/@

o

J

(@ LED pre signalizaciu pripojenia:

Blika nazeleno 3 min: Pocas prihlasovania
Svieti nazeleno 1 s: Snimac je prihlaseny
Blika nacerveno 3 min: Snimac nie je prihlaseny

@ Snimac teploty (vo vyrobku)

® Meracia plocha
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3. UVEDENIE DO PREVADZKY

Vlozenie bateérii:
Batérie nie su obsiahnuté v objeme dodavky.

Snimac sa mdéze pouzivat len s 2x alkalicko-manganovymi batériami
(Alkaline) typ LR6 (AA) (Mignon).

Doba prevadzky je cca 6 mesiacov. Doba prevadzky sa mdze menit
v zavislosti na vonkajSej teplote a Castosti prenosov.

c POZOR!
Nie je dovolené pouzivat akumulatory!

-

1. Stiahnite kryt @ smerom von.

2. Tahajte veko priehradky na batérie ® smerom von, kym nezadujete cvak-
nutie a potom stiahnite veko priehradky na batérie ® smerom nahor.



3. Vlozte batérie @ do priehradky na batérie ®.
Dbajte pritom na spravnu polaritu.
LED @ blika nazeleno.

4. Pritlacte veko priehradky na batérie ® spat na priehradku na batérie ®.

5. Nasunte kryt @ spét na snimac.
Rezim pripojenia bol aktivovany.

6. Skor ako budete pokracovat, uistite sa, ze-LED pripojenia blika
nazeleno.

7. Riadte sa pokynmi v aplikacii GARDENA smart.

Ak pripojenie zlyha (Zziadna zelena LED), na cca 10 sekund stlacte veko
priehradky na batérie ®, aby ste resetovali snimac.
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Zvolit spravne umiestnenie:

Spravne umiestnenie:

Snimac¢ musi byt umiestneny v oblasti zavlazovania na takom mieste,
na ktorom bude vystaveny rovnakym klimatickym podmienkam
(sinko, vietor, dazd) ako rastliny, ktorych stav sa méa zobrazovat.

Ak pouzivate kvapkovu zavlahu, tak snimac nastavte v blizkosti miesta
kvapkania.

Ak chcete snimac pouzit v kvetinaci, musi sa nachadzat vo vzdialenosti
minimalne 5 cm od okraja.

Ak chcete snimac pouzit na travniku, skor ako budete pokracovat, najskor
odstrante hornu vrstvu travnika.

Pokial mozno, snima¢ umiestnite tak, aby medzi snimacom a Gateway
neboli ziadne prekazky.

Nespravne umiestnenie:

Aby sa vylucili nespravne vysledky, ktoré vznikajd nahromadenou vihkostou,
nesmie sa snima¢ umiestnit v priehlbindch pody.

Pri priamom slneénom Ziareni je potrebné zohladnit, Ze sa namerana teplota
mbze odliSovat od skutocnej teploty.

Pri pouziti v kvetinaci musi byt snimac vo vzdialenosti miniméalne 5 cm od
okraja kvetinaca.

c POZOR!
Poskodenie snimac¢a kosackou na travnik.

- Vyska rezu kosacky na travnik musi byt minimalne 30 mm.



Vsadenie snimaca:

A POZOR!

Snimac meria vlhkost pody spravne len vtedy, pokial ma meracia
plocha zo vSetkych stran upiny dotyk s pédou! V pode sa na mera-
cej ploche nesmie nachadzat vzduchova bublina.

Vykopanie pody:

1. Viykopte pddu ® v tvare lievika do hibky najmenej 20 cm.
2. Vykopanu pédu ® skyprite a odstrante z nej kamene a hrubé korene.

3. Uistite sa, Ze v blizkosti snimac¢a sa nenachadzaju Ziadne kovové
predmety.
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Priprava pody:

4. V pripade, ze je pdda sucha, navihcite ju.

5. Skyprenu vihkud pédu ® znovu naplrite do lievika.

1



Umiestnenie snimaca:

12

Zastréte snimac¢ do pddy ® az po spodnu hranu vodorovnej Gasti hlavy
snimaca (Snima¢ sa musi zatlagit do pddy minimalne po znac¢ku min).
Meracia plocha ® pritom musi mat z oboch stran tplny dotyk s vihkou
pdbdou.

Podu ® okolo meracej plochy ® zlahka utlacte.

Bezprostredné okolie snimaca polejte cca 5 | vodly.

Moze trvat aj niekolko hodin, kym snimac nasnima skuto¢nu vihkost
Jelele)

Ak snimac¢ pouzivate na travniku, rozrezte odobraty travnik na kusy
a oblozte nimi snimac.



4. OBSLUHA

Obsluha cez aplikaciu GARDENA smart:

S aplikaciou GARDENA smart riadite vSetky vyrobky GARDENA smart,
z akéhokolvek miesta a v akomkolvek Case. Bezplatnu aplikaciu GARDENA
smart si mdzete stiannut z Apple App Store alebo Google Play Store.

Pre pripojenie je potrebny GARDENA smart Gateway s pripojenim na
Internet. Pripojenie vSetkych vyrobkov GARDENA smart sa vykonava
cez aplikaciu. Postupuite pritom podla pokynov v aplikacii.

Zobrazenie snimaca v aplikacii:
— Vlhkost pody

— Teplota

— Stav batéri

— Intenzita signalu

13



Obnovenie stavu z vyroby:

Pristroj smart Sensor sa vynuluje na nastavenie z vyrobného zavodu.

1. Stiahnite kryt @.

2. Kratko stlacte veko priehradky na batérie (®.
Opétovné pripojenie (pri netdspesnom pripojenti).

- alebo -

Drzte veko priehradky na batérie ® stlacené min. 10 sekund.
LED blika nazeleno.

ViymaZe existujice pripojenie a umoZriuje opatovné pripojenie,
napriklad iny Gateway.

Upozornenia pre pouzivanie:

Aby sa udrziavala vihkost pddy podla moznosti na konstantnej hodnote,
malo by sa zavlazovat v kratkych zavlaZzovacich cykloch a po kratku dobu.
Toto plati najmé pre balkdnové kvetinace, ktoré maju dobu zaviazovania
<5 minut.

RozSirenie vihkosti v péde po zavlazovani alebo dazdi podlieha urdite
zotrvaénosti. V najnevyhodnejSom pripade sa mdze stat, Ze sa zavlazo-
vanie a prudky dazd' prekryju pocas takej doby, Zze bude pozadovana
vlhkost dosiahnuta.
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5. UDRZBA

Cistenie snimaéa:

/®
/®

o

Nepouzivajte ziadne zieravé ani abrazivne Cistiace prostriedky.

Pokial chcete snimac¢ premiestnit, mali by ste ho odistit.

1. Odistite snimac Cistou vodou.

2. QOcistite meraciu plochu ®) vihkou handricko
(nepouZivajte rozpustadia).
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6. SKLADOVANIE

Odstavenie z prevadzky:

Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepristupné detom.

1. Aby ste Setrili batérie, vyberte ich (pozri 3. UVEDENIE DO PREVADZKY).

2. Skladujte snima¢ na suchom, uzavretom mieste zabezpeCenom voCi
mrazu.

Likvidacia:
(v zmysle Smernice 2012/19/EU)

Vyrobok sa nesmie likvidovat v beznom domacom odpade.
Musi sa zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov tykajlcich
sa ochrany zivotného prostredia.

DOLEZITE!
Vyrobok zlikvidujte na miestne prislusnom zbernom a recyklacnom mieste.

Likvidacia batérii:

Batérie sa smu zlikvidovat len vo vybitom stave.

DOLEZITE!
Batériu zlikvidujte na miestne prislusnom zbernom a recyklaénom mieste.

16



7. ODSTRANOVANIE PORUCH

Pri poruchach najdete odpovede na tejto adrese FAQ (Casto kladené otazky):

www.gardena.com/smart/faq

Problém Mozna pric¢ina Odstranenie
LED snimaca blika Pripojenie zlyhalo. - Kratko stlacte veko
nacerveno priehradky na batérie

(pozri 4. OBSLUHA
,Obnovenie stavu
z vyroby”).

stredisko GARDENA. Opravy m6zu vykonavat len servisné
strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori su certifikovani
vyrobcom GARDENA.

2 UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné
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8. TECHNICKE UDAJE

smart Sensor Jednotka Hodnota (C.v. 19040)
Padmedlmaee o i
Skladovacia teplota °C -20-+60
Interné SRD
(kratkovinné radiové antény)
Frekvenény rozsah MHz 863 - 870
Maximalny vysielaci vykon mw 25
Vol'ny radiovy dosah (cca) m 100
Vihkost pody % 0-100

Batérie, ktoré je mozné pouzit

2x alkalicko-manganoveé batérie
(Alkaline) typ LR6 (AA) Mignon

Doba prevadzky batérii

cca 6 mesiacov s alkalickymi
batériami (min. 2000 mAh)

EU vyhlasenie o zhode:

Spolo¢nost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuje, Ze typ
radiového zariadenia (vyr. ¢. 19040) zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Cely text vyhldsenia o zhode ES najdete na tejto internetovej adrese:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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9. SERVIS/ZARUKA

Servis:

Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane.

Vyhlasenie o poskytnuti zaruky:

V pripade reklamacie vyplyvajucej zo zaruky vam nebudu sa poskytnuté
sluzby Uctované Ziadne poplatky.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na vSetky originalne nové vyrobky
GARDENA 2-ro¢nu zaruku od prvej kipy u obchodnika, ak sa vyrobky pouZi-
vali vyhradne na sukromné Ucely. Tato zaruka vyrobcu neplati pre vyrobky
ziskané na sekundarnom trhu. Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné
nedostatky tohto vyrobku, ktoré su preukazatelne spdsobené materialovymi
alebo vyrobnymi chybami. Pinenie tejto zaruky sa vykona vymenou za plne
funkény vyrobok alebo opravou chybného vyrobku, ktory nam bezplatne odo-
Slete, pricom si vyhradzujeme pravo na vyber medzi tymito moznostami.
Servis podlieha nasledujucim podmienkam:

* \/yrobok sa pouzival na konkrétny Ucel podla odporucani uvedenych
v prevadzkovych pokynoch.

* Ani kupuijdci, ani tretia osoba sa nepokusali vyrobok otvorit alebo opravit.

¢ Na prevadzku boli pouzité iba origindlne nahradné a spotrebné diely
GARDENA.

* Predlozenie dokladu o kupe.

Zo zaruky suU vylucené normalne opotrebovanie dielov a komponentov (napri-
klad na nozoch, upevnovacich dieloch nozov, turbinach, svietidlach, klinovych
a ozubenych remenoch, obeznych kolesach, vzduchovych filtroch, zapalova-
cich svieCkach), viditené zmeny, ako aj spotrebné diely podliehajluce rychlemu
opotrebovaniu.

Tato zaruka vyrobcu sa obmedzuje na nahradnl dodavku a opravu podla vys-
Sie uvedenych podmienok. Iné naroky voci nam ako vyrobcovi, napriklad na
nahradu Skody, zaruka vyrobcu neodévodniuje. Tato zaruka vyrobcu sa samo-
zrejme netyka existujucich zakonnych a zmluvnych narokov na zaruc¢né plne-
nie voc&i obchodnikovi/ predajcovi.

Zéaruka vyrobcu podlieha pravu Spolkovej republiky Nemecko.

V pripade poskodenia v zaruke poslite, prosim, chybny vyrobok spolu s képiou
dokladu o kupe a opisom chyby dostatocne frankovany na adresu servisu
spolo¢nosti GARDENA.
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Spotrebné diely:

Poskodenia spdsobené nespravne vlozenymi batériami alebo vyteCenymi

batériami su zo zaruky vylucené.

Zmluvné servisné strediska SK:

T-Ls.r.o.

Senkvicka cesta 12/F

902 01 Pezinok

tel.: 336 403 179,
903 825 232

fax: 336 403 179

e-mail: info@tlba.sk

www.tlba.sk

Zodpovednost za produkt:

DAES, s.r.o

Kosicka 4

010 01 Zilina

tel.; 415 650 881

fax: 415 650 880
e-mail: servis@daes.sk
www.daes.sk

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi zodpovednost

za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost
za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA
alebo neboli pouzité diely spolocnosti GARDENA alebo diely schvalené

spoloénostou GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan
Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié
Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 [lekembpu, Ne13
Odpue 5

1700 CTtyneHTCKM rpas
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile
REPRESENTACIONES
JCE SA.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitthe (Lif) ERARAT)
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RT XHMMIER207587
ETIHBEERE, B4 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husgvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)
Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
M.MANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EAGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husgvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.
Bildshéfoa 20

110 Reykjavik
Ireland
Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham
DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husgvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckan 06n.,
r. Xumky,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

4 XUMKun Bushec Mapk*,
nomelueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.

Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname

South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kvis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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